
Bruksanvisning
Vask/tørk-kombinasjon

Denne bruksanvisningen hjelper deg med igangsetting
og drift. Du får detaljert informasjon via QR-koden.

Bruksanvisningen må leses før oppstilling - installasjon – igangsetting.
Da beskytter du deg mot person- og materiellskade.
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Retur og gjenvinning av embal-
lasjen
Emballasjen benyttes til håndtering og
beskytter produktet mot transport-
skader. Emballasjematerialene er valgt
med sikte på miljøvennlighet og avfalls-
behandling og kan derfor generelt gjen-
vinnes.
Gjenvinning av emballasjen til material-
kretsløpet medfører besparelser av
råstoffer. Benytt deg av materialspesifik-
ke gjenvinningsstasjoner og returmulig-
heter. Miele-forhandleren tar transport-
emballasjen i retur.

Retur og gjenvinning av det
gamle produktet
Elektriske og elektroniske produkter
inneholder ofte verdifulle materialer. De
inneholder imidlertid også skadelige
stoffer, blandinger og komponenter, som
har vært nødvendige for produktets
funksjon og sikkerhet. I restavfallet eller
ved feil behandling kan disse stoffene
være helseskadelige og skade miljøet.
Kast derfor aldri produktene som restav-
fall.

Benytt i stedet de offentlige retur-
punktene for innlevering og gjenvinning
av slike produkter. Produktene kan
leveres gratis til kommunale
gjenvinningsstasjoner, forhandlere av til-
svarende produkter eller til Miele. For
mer informasjon, se www.miele.no. Du
er selv juridisk ansvarlig for å slette per-
sonlige data som måtte befinne seg i de
gamle produktene. Du er rettslig forplik-
tet til å ta ut gamle batterier, akkumu-
latorer og lamper som ikke sitter fast i
produktet, og som kan tas ut uten at de
blir ødelagt. Ta dem med til et egnet
returpunkt, der de kan leveres gratis.
Sørg for at produktet oppbevares util-
gjengelig for barn til det kjøres bort.

Tips:  Bruk QR-koden på forsiden for
mer informasjon om følgende emner:
- Miljøvennlig vask og tørking
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 Denne bruksanvisningen må leses.

Denne vask/tørk-kombinasjonen oppfyller de påbudte sikkerhets-
kravene. Bruk som ikke er forskriftsmessig, kan imidlertid føre til
skader på personer og gjenstander.
Les bruksanvisningen nøye før du begynner å bruke vask/tørk-
kombinasjonen. Den gir viktige opplysninger om innbygging, sikker-
het, bruk og vedlikehold. På denne måten beskytter du deg selv og
unngår skader på vask/tørk-kombinasjonen.
I henhold til internasjonal standard IEC 60335-1 ber Miele uttryk-
kelig om at kapittelet om installasjon av vask/tørk-kombinasjonen
samt sikkerhetshenvisninger og advarsler må leses nøye og følges.
Miele kan ikke gjøres ansvarlig for skader som skyldes at disse hen-
visningene ikke blir fulgt.
Ta vare på bruksanvisningen og gi den videre til en eventuell senere
eier.

Forskriftsmessig bruk
 Denne vask/tørk-kombinasjonen er bestemt for bruk i husholdning-
en og husholdningsliknende steder.
 Vask/tørk-kombinasjonen skal kun brukes innenfor rammen av hva
som er vanlig i en husholdning, til
- Vasking av tekstiler, hvor det står på vedlikeholdsetiketten at de er

vaskbare.
- Tørking av tekstiler, som er vasket i vann, hvor det står på

vedlikeholdsetiketten at de egnet for tørketrommel.
All annen bruk er ikke tillatt. Miele er ikke ansvarlig for skader som
skyldes annen bruk enn vask/tørk-kombinasjonen er bestemt for, eller
feil betjening.
 Denne vask/tørk-kombinasjonen er ikke beregnet for utendørs
bruk.
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 Personer, som på grunn av sin psykiske eller fysiske tilstand eller
pga. sin uerfarenhet eller uvitenhet ikke er i stand til å betjene
maskinen på en sikker måte, må ikke bruke denne maskinen uten til-
syn eller veiledning fra en ansvarlig person.

Barn i husholdningen
 Barn under åtte år må holdes vekk fra vask/tørk-kombinasjonen,
med mindre de er under konstant tilsyn.
 Barn over åtte år, får bare betjene vask/tørk-kombinasjonen uten
tilsyn, dersom funksjonen er forklart slik at de kan betjene den på en
sikker måte. Barn må kunne se og forstå mulige farer ved feil betje-
ning.
 Barn må ikke rengjøre eller vedlikeholde vask/tørk-kombinasjonen
uten tilsyn.
 Hold øye med barn som befinner seg i nærheten av maskinen. Ikke
la barn leke med den.

Teknisk sikkerhet
 Kontroller at vask/tørk-kombinasjonen ikke har ytre, synlige skader
før den stilles opp.
En skadet maskin må ikke stilles opp og tas i bruk.
 Før vask/tørk-kombinasjonen tilkobles, må tilkoblingsdataene (sik-
ring, spenning og frekvens) på typeskiltet sammenlignes med data-
ene for el-nettet. Ta kontakt med elektrofagfolk hvis du er i tvil.
 Sikkerheten for det elektriske anlegget i vask/tørk-kombinasjonen
garanteres kun hvis maskinen kobles til et forskriftsmessig installert
jordingssystem.
Det er meget viktig at denne grunnleggende sikkerhetsforutsetningen
kontrolleres. I tvilstilfeller bør fagfolk kontrollere husinstallasjonen.
Miele kan ikke gjøres ansvarlig for skader som skyldes manglende
eller brutt jordledning.
 Av sikkerhetsgrunner må du ikke bruke skjøtekabler, flerveis-stik-
kontakter eller lignende (brannfare på grunn av overoppheting).
 Hvis ukyndige reparerer maskinen, kan brukeren utsettes for fare,
som Miele ikke kan ta ansvaret for. Reparasjoner skal bare utføres av
fagfolk som er autorisert av Miele, ellers gjelder ikke noe garanti-
ansvar ved påfølgende skader.
 Støpselet må være tilgjengelig til enhver tid, slik at maskinen kan
kobles fra strømforsyningen.
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 Ved feil eller ved rengjøring og stell, er maskinen koblet fra el-nett-
et bare når:
- støpselet på maskinen er trukket ut eller
- sikringen er slått av, eller
- skrusikringene i husinstallasjonen er skrudd helt ut.

 Følg anvisningene i kapitlene «Installasjon» og «Tekniske data».
 Vaskemaskinen må bare kobles til vannforsyningen med et slange-
sett av nyere dato. Gamle slangesett må ikke brukes. Kontroller
slangesettene med jevne mellomrom. Da kan du skifte dem ut i tide,
og unngå vannskader.
 Vanntilkoblingstrykket skal være på minst 100 kPa og får ikke over-
stige 1 000 kPa.
 Defekte deler må bare skiftes ut med originale reservedeler fra
Miele. Bare ved bruk av disse delene kan Miele garantere at de
sikkerhetskravene som stilles til apparatene, blir oppfylt.
 Hvis tilkoblingsledningen blir skadet, må den skiftes ut av fagfolk
som er autorisert av Miele, for å unngå at brukeren utsettes for fare.
 Denne vask/tørk-kombinasjonen må ikke brukes på ikke-stasjonæ-
re oppstillingssteder (f.eks. skip).
 Det må ikke foretas endringer på maskinen uten uttrykkelig tillat-
else fra Miele.
 Midlertidig eller permanent drift på et selvforsynt energiforsynings-
system eller et energiforsyningssystem som ikke er synkronisert med
strømforsyningen (som f.eks. øynettverk, backup-systemer), er mulig.
Forutsetning for drift er at energiforsyningssystemet overholder ret-
ningslinjene i NEK EN 50160 eller tilsvarende.
Funksjon og drift av sikkerhetstiltakene i husinstallasjonen og i dette
produktet fra Miele må også sikres ved drift av øynettverk, eller ved
drift som ikke er synkronisert med strømforsyningen, eventuelt er-
stattes av likeverdige tiltak i installasjonen. Eksempelvis som be-
skrevet i den aktuelle publiseringen av NEK EN 5272-2 /
VDE-AR-E 2510-2.
 Hvis vask/tørk-kombinasjonen ikke repareres av servicefolk som er
autorisert av Miele, tapes krav i forbindelse med garanti.
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Bruk
 Vask/tørk-kombinasjonen må ikke plasseres i rom hvor det er fare
for frost. Frosne slanger kan sprekke eller revne. Elektronikken kan bli
mindre pålitelig ved temperaturer under frysepunktet.
 Fjern transportsikringen på baksiden før maskinen tas i bruk (se ka-
pittel «Installasjon», avsnitt «Fjerning av transportsikringen»). Under
sentrifugering kan transportsikring som ikke er fjernet, skade
maskinen og møbler/maskiner i nærheten.
 Steng vannkranen ved lengre fravær (f.eks. ferie), spesielt hvis det
ikke er sluk i gulvet i nærheten av maskinen.
 Fare for oversvømmelse! Hvis du henger avløpsslangen i en vaske-
kum, kontroller at vannet renner raskt nok unna. Sikre slangen slik at
den ikke kan gli ned. Vannets tilbakeslagskraft kan presse en usikret
slange ut av kummen.
 Pass på at ingen fremmedlegemer (f.eks. spiker, nåler, mynter, bin-
ders) kommer med i vasken. Fremmedlegemer kan skade maskin-
deler (f.eks. vaskebeholder, trommel), som igjen kan forårsake skader
på tøyet.
 Doseringshjelpere (som f.eks. vaskeposer og vaskeballer) må fjer-
nes fra vasken før tørking startes. Disse delene kan smelte under tør-
kingen og vask/tørk-kombinasjonen og tøyet kan bli skadet.
 Fare for forbrenning pga. høye temperaturer. Metallplaten på inn-
siden av glassdøren er svært varm etter tørking. Åpne døren helt etter
tørkingen. Ikke ta på metallplaten.
 Skyllemiddel og lignende produkter bør brukes i henhold til anvis-
ningene for skyllemiddelet.
 Fargemidler må være egnet for bruk i vask/tørk-kombinasjonen og
bør ikke brukes for ofte. Følg produsentens bruksanvisning nøye.
 Avfargingsmidler kan føre til korrosjon på grunn av sine svovel-
holdige forbindelser. Avfargingsmidler må ikke brukes i vask/tørk-
kombinasjonen.
 Ved riktig vaskemiddeldosering er det ikke nødvendig å avkalke
maskinen. Hvis avkalking skulle bli nødvendig, bruk bare spesialavkal-
kingsmidler med korrosjonsbeskyttelse. Slike midler kan kjøpes hos
en Miele-forhandler eller i Mieles deleavdeling. Følg bruksanvisningen
for avkalkingsmiddelet nøye.
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 På grunn av brannfare, må du ikke tørke klær når de
- ikke er vasket.
- ikke er tilstrekkelig rengjort, og har rester av olje, fett eller lignende

(f.eks. kjøkken- eller kosmetikktekstiler med rester av olje, fett eller
kremer). Hvis tekstilene ikke er skikkelig rengjort, er det brannfare
pga. selvantenning. Selv etter at tørkeprosessen er ferdig, og også
etter at tøyet er tatt ut av maskinen, er det fare for at tøyet kan
selvantenne.

- er behandlet med brannfarlige rengjøringsmidler eller har rester av
aceton, alkohol, bensin, petroleum, flekkfjerner, terpentin, voks og
voksfjerner eller kjemikalier (gjelder f.eks. mopper, gulvkluter, vas-
kekluter).

- inneholder rester av hårspray-, neglelakkfjerner eller lignende.

Vask slike tekstiler grundig: bruk tilstrekkelig med vaskemiddel og
velg høy temperatur. Vask tøyet flere ganger hvis du er i tvil.

 På grunn av brannfare, må tekstiler eller produkter aldri tørkes i
tørketrommelen hvis:
- det er brukt industrikjemikalier til rengjøring (f.eks. ved kjemisk ren-

gjøring).
- de inneholder skumgummi-, gummi eller gummilignende deler. Det

er f.eks. produkter av lateksskumgummi, dusjforheng, vanntette
tekstiler, gummierte artikler og klær, hodeputer med skumgummi-
biter.

- de er fylt og er skadet (f.eks. puter eller jakker). Hvis fyllet faller ut,
kan det oppstå brann.

 For mange programmer følger avkjølingsfasen etter oppvarmings-
fasen, for å sikre at tekstilene blir tørket med en temperatur de ikke
kan ta skade av (f.eks. for å unngå selvantenning). Først etter denne
fasen, er programmet slutt. Ta alltid alle tekstilene ut av tørke-
trommelen rett etter programslutt.
 Advarsel: Slå aldri av vask/tørk-kombinasjonen før tørke-
programmet er slutt. I så fall må alle tekstilene straks tas ut av tørke-
trommelen og bres utover slik at varmen kan bli avgitt.
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 Denne vask/tørk-kombinasjonen må ikke kobles til en styrbar
stikkontakt, f.eks. med et tidsur eller et elektrisk anlegg med toppbe-
lastningsutkobling. Hvis et tørkeprogram skulle bli avbrutt før avkjøl-
ingsfasen, kan det være fare for selvantenning av tekstilene.
 Tøy som har vært behandlet med løsemiddelholdige rengjørings-
midler må skylles godt i rent vann før de vaskes.
 Bruk aldri løsemiddelholdige rengjøringsmidler i maskinen (f.eks.
vaskebensin). Maskinkomponenter kan bli skadet og det kan oppstå
giftige damper. Brann- og eksplosjonsfare!
 Hvis du får vaskemiddel i øynene, skyll straks med rikelig med lun-
kent vann. Ta straks kontakt med lege ved svelging. Personer med
hudskader eller ømfintlig hud bør unngå kontakt med vaskemiddel.
 Maksimal kapasitet ved vasking er 8,0 kg, ved tørking 5,0 kg (tørt
tøy). Programmer med mindre tøymengder finner du i kapitlet «Pro-
gramoversikt».

Tilbehør
 Tilbehørsdeler kan bare monteres i eller til maskinen, dersom de
uttrykkelig er godkjent av Miele. Hvis andre deler monteres, tapes
krav i forbindelse med garanti og/eller produktansvar.
 Miele gir opp til 15 år, men minst 10 år leveringsgaranti for viktige
reservedeler etter endt produksjon av vask-/tørk-kombinasjonen.
 Sørg for at Miele-sokkelen, som er å få kjøpt som ekstrautstyr, pas-
ser til denne vask/tørk-kombinasjonen.

Miele kan ikke gjøres ansvarlig for skader som skyldes at sikker-
hetsreglene og advarslene ikke blir fulgt.
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a Betjeningspanel
Betjeningspanelet består av tids-
displayet og forskjellige sensortaster.
De enkelte sensortastene blir forklart
i de neste avsnittene.

b Sensortaster for temperatur
For innstilling av ønsket vaske-
temperatur

c Sensortaster sentrifugehastighet
For innstilling av ønsket sentrifuge-
hastighet

d Sensortaster for tillegg
Programmene kan suppleres med
tilleggsfunksjoner.
Når det blir valgt et program, lyser
sensortastene til tilleggsfunksjonene
du kan velge.

e Sensortaster vask/tørking
Med sensortastene Vask og Tørking
velger du om du vil vaske, tørke eller
vaske og tørke.

f Kontrollamper

 Lyser ved feil på vanninntaket
og vannavløpet

 Lyser når det er dosert for mye
vaskemiddel

 Viser forskjellig informasjon
sammen med et siffer i tids-
displayet

 Funksjonen Legg inn mer tøy
kan ikke velges.

g Sensortast tørketrinn
Med sensortastene ,  og 
velger du tørketrinnet til et tørke-
program.

h Tidsdisplay
Etter programstart vises program-
tiden i timer og minutter.
Ved en programstart med start-
forvalg, vises programtiden først
etter at startforvalgstiden er telt ned.



Betjening av vask/tørk-kombinasjonen

12

i Sensortast Start/Legg inn mer tøy
– Sensortasten lyser pulserende, så

snart et program kan startes. Ved
å berøre sensortasten Start/Legg
inn mer tøy, startes det valgte pro-
grammet. Sensortasten lyser kon-
stant.

– Når programmet har blitt startet,
er det mulig å legge inn mer tøy
med sensortasten Start/Legg inn
mer tøy.

j Optisk grensesnitt
Brukes som overføringspunkt av
serviceavdelingen.

k Sensortast startforvalg  med pil-
tastene  og 
Med startforvalget kan du velge en
senere programstart.

l Programvelger
For programvalg og utkobling. Vask/
tørk-kombinasjonen slås på med
programvalget. Med programinnstil-
lingen  blir vask/tørk-kombi-
nasjonen slått av.

Slik fungerer betjeningspanelet
Sensortastene reagerer på berøring med
fingertuppene. Sensortastene kan
velges så lenge de lyser.
En sterkt lysende sensortast betyr: Net-
topp valgt
En sensortast med dimmet belysning
betyr: Mulig å velge

Bruk av vask/tørk-kombi-
nasjonen
Med denne vask/tørk-kombinasjonen
kan du:

- vaske separat
med en tøymengde (avhengig av hvil-
ket program som brukes) på maks.
8,0 kg.

- tørke separat
med en tøymengde (avhengig av hvil-
ket program som brukes) på maks.
5,0 kg.

eller
- vaske og tørke uten avbrudd

med en tøymengde (avhengig av hvil-
ket program som brukes) på maks.
5,0 kg.
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 Skader som følge av feil oppstil-
ling og tilkobling.
Feil oppstilling og tilkobling av vask/
tørk-kombinasjonen kan føre til alvor-
lige materiellskader.
Se kapittel «Installasjon».

Det har blitt gjennomført en fullstendig
funksjonstest på denne vask/tørk-
kombinasjonen, derfor er det litt rest-
vann igjen i trommelen.

Fjerning av beskyttelsesfolie og
klistremerker
 Fjern:

- Beskyttelsesfolien fra døren (hvis den
er der).

- Alle eventuelle reklameklistremerker
fra fremsiden og fra dekselet (hvis de
er der).

Klistremerker som vises når døren er
åpen (f.eks. typeskiltet), må ikke fjer-
nes.

Ta ut u-bøy fra trommelen.
Det befinner seg en u-bøy for avløps-
slangen i trommelen.

 Ta tak i håndtaket for å åpne døren.

 Ta ut u-bøyen

 Sving døren lett igjen.
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Forutsetninger for nettverks-
tilkobling
Vær oppmerksom på følgende krav til
nettverkstilkobling:

1. Et hjemmenettverk er tilgjengelig på
oppstillingsstedet. 
Ha WiFi-passordet klart.

2. Miele Appen er tilgjengelig på en
mobil enhet.

3. Du har en brukerkonto i Miele Appen.

Miele App

Miele App kan lastes ned gratis fra
Apple App Store® eller Google Play Sto-
re™.

Opprettelse av Miele@home
Det finnes 2 tilkoblingsmuligheter:

1. Via Miele-appen (standardinnstilling)
2. Via WPS

Innlogging via Miele-appen

 Still programvelgeren på programmet
MobileStart .

I tidsdisplayet vises . Deretter telles
timeout-tiden på 10 minutter ned.
Miele-appen fører deg gjennom de
neste trinnene.
Når tilkoblingen er vellykket, vises  i
tidsdisplayet.

Innlogging via WPS

 Still programvelgeren på programmet
MobileStart .

 Berør sensortasten  helt til 
vises i tidsdisplayet, og det høres en
kort kvitteringstone.

Deretter telles timeout-tiden på 2 mi-
nutter ned i tidsdisplayet.
Når tilkoblingen er vellykket, vises  i
tidsdisplayet.

Tips: Hvis forbindelsen ikke er opprettet
etter at timeout-tiden er telt ned, må du
gjenta prosessen.
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Start av det første vaske-
programmet

 Skader som kan oppstå dersom
transportsikringen ikke er fjernet.
En transportsikring som ikke er fjer-
net, kan føre til skader på vask/tørk-
kombinasjonen og møbler/maskiner i
nærheten.
Fjern transportsikringen som be-
skrevet i kapittel «Installasjon».

Før første gangs bruk må du starte pro-
grammet Bomull uten tøy og uten
vaskemiddel.

 Skru opp vannkranen.

 Still programvelgeren på Bomull.

Vask/tørk-kombinasjonen blir slått på og
i betjeningspanelet starter temperaturen
40 °C å lyse.

 Berør sensortasten Start/Legg inn
mer tøy.

Vaskeprogrammet startes.

Etter 10 minutter blir visnings-
elementene, bortsett fra sensortasten
Start/Legg inn mer tøy, mørke.

Åpne døren etter programslutt
Under antikrøll er døren fortsatt låst.
Betjeningspanelet lyser i de første
10 minuttene. Deretter slukker
betjeningspanelet og sensortasten
Start/Legg inn mer tøy lyser pulserende.

 Still programvelgeren på .

I tidsdisplayet vises  og kontrollam-
pen  slukker.
Døren låses opp.

Tips: Etter antikrøll har vask/tørk-kombi-
nasjonen slått seg av. Døren er auto-
matisk låst opp. Betjeningspanelet er
helt mørkt.

 Ta tak i håndtaket og trekk opp døren.

Tips: La døren stå på gløtt, slik at trom-
melen kan tørke.
Første igangsetting er avsluttet.
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1. Klargjøring av tøyet

 Tøm lommene.

 Skader pga. fremmedlegemer.
Spiker, mynter, binders osv. kan
skade tekstiler og maskindeler.
Kontroller tøyet før vask, og fjern ev.
fremmedlegemer.

Tips:  Du får detaljert informasjon via
QR-koden på forsiden.

2. Legge inn tøy i vask/tørk-
kombinasjon

Åpne døren

 Ta tak i håndtaket og trekk opp døren.

Kontroller at det ikke er dyr eller
fremmedlegemer i trommelen før du
legger inn tøyet.

 Brett ut tøyet og legg det løst inn i
trommelen.

Tekstiler i forskjellige størrelser for-
sterker vaskeeffekten og fordeler seg
bedre under sentrifugeringen.

Ved maksimal tøymengde er energi- og
vannforbruket lavest, tøymengden sett
under ett. En overfylling reduserer
vaskeresultatet og øker krølldannelsen.

Tips: Vær oppmerksom på maksimal
tøymengde for du ulike programmene.
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Lukke døren

 Pass på at tøyet ikke blir klemt fast
mellom døren og dørbelgen.

 Sving døren lett igjen.

3. Valg av program

Slå på vask/tørk-kombinasjonen

 Still programvelgeren på et program.

Betjeningspanelet lyser.

Valg av program

 Still programvelgeren på ønsket pro-
gram.

I tidsdisplayet vises antatt vasketid og i
betjeningspanelet lyser forhåndsinnstilt
temperatur og sentrifugehastighet.

- Via MobileStart

 Still programvelgeren på Mobile-
Start .

Tips: For bruk av MobileStart  må
vask/tørk-kombinasjonen logges på
WiFi-nettverket og Fjernstyring kobles
inn.
I tidsdisplayet vises: 
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Etter programstart kan vask/tørk-kombi-
nasjonen nå betjenes med Miele-appen.

Valg av vasking

 Hold sensortasten Vask eller Tørking
inne til kun sensortasten Vask lyser
sterkt.

Vær oppmerksom på at sensortasten
Tørking kun må ha en dimmet belys-
ning, ellers vil tilhørende tørke-
program starte når vaskeprogrammet
er avsluttet.

Valg av temperatur og sentrifuge-
hastighet

Vaskeprogrammets forhåndsinnstilte
temperatur og sentrifugehastighet
lyser sterkt. Temperaturene og sentri-
fugehastighetene som kan velges for
vaskeprogrammet, har en dimmet be-
lysning.

Temperaturene som oppnås i vaske-
programmet kan avvike fra de valgte
temperaturene. Kombinasjonen av
energibruk og vasketid gir et optimalt
vaskeresultat.

 Berør sensortasten med ønsket tem-
peratur.

Sensortasten lyser sterkt.

 Berør sensortasten med ønsket has-
tighet.

Sensortasten lyser sterkt.

Tips:  Bruk QR-koden på forsiden for
mer informasjon om følgende emner:
- Sentrifugering

Valg av tillegg

Sensortastene til tilleggsfunksjonene
Kort og Skånegang har en dimmet be-
lysning når de kan legges til program-
met.

 Berør sensortasten med ønsket
tilleggsfunksjon.

Sensortasten lyser sterkt.

Skånegang

Trommelbevegelsen og vasketiden blir
redusert. Lite skitne tekstiler vaskes mer
skånsomt.

Kort

For tøy som er lite skittent og ikke har
synlige flekker.
Vasketiden i hovedvask blir forkortet.

Valg av startforvalg

Med startforvalg kan du bestemme når
programmet skal startes.

 Velg en startforvalgstid, hvis ønsket.

Tips:  Du får detaljert informasjon via
QR-koden på forsiden.
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4. Tilsetting av vaskemiddel
Du kan tilsette vaskemiddel gjennom
vaskemiddelbeholderen  eller via kap-
seldoseringen  .

Tips:  Bruk QR-koden på forsiden for
mer informasjon om følgende emner:
- Bruk av vaskemidler

 Vaskemiddelbeholder
Du kan bruke alle vaskemidler, som er
beregnet for husholdningsvaske-
maskiner. Følg produsentens anvis-
ninger for bruk og dosering på vaske-
middelforpakningen.

Påfylling av vaskemiddel

 Trekk ut vaskemiddelbeholderen og
fyll vaskemidler i kamrene.

 Ingen anvendelse

 Vaskemiddel for hovedvask




Tøymykner, syntetisk stivelse, fly-
tende stivelse eller kapsel/cap

 CapDosing (kapseldosering)

CapDosing kan kun aktiveres via
Miele-appen.

Det finnes kapsler med 3 ulike innhold:

 = Tøypleiemiddel (f.eks. tøy-
mykner, impregneringsmiddel)

 = Additiv (f.eks. vaskemiddelfor-
sterker)

 = Vaskemiddel (kun for hoved-
vask)

En kapsel inneholder alltid riktig meng-
de for en vaskeomgang.

Kapslene kan kjøpes i Mieles nettbutikk,
i Mieles deleavdeling eller hos din
Miele-forhandler.

 Kapslene kan være helsefarlige.
Dersom innholdet i kapslene svelges
eller kommer i kontakt med huden,
kan det medføre helsefare.
Oppbevar kapslene utilgjengelig for
barn.

Tips:  Bruk QR-koden på forsiden for
mer informasjon om følgende emner:
- Innlegging av kapsel



Vask

20

5. Starte program
 Berør den pulserende sensortasten

Start/Legg inn mer tøy.

Døren blir låst og vaskeprogrammet
starter.
Når en startforvalgstid er valgt, telles
tiden ned i tidsdisplayet. Når startfor-
valgstiden er telt ned eller rett etter
start, står programtiden i tidsdisplayet.

Det kan når som helst legges inn eller
tas ut tøy, så lenge ikke symbolet 
lyser (se kapittel «Endre program-
forløp», avsnitt «Legge inn mer tøy»).

6. Programslutt/ta ut tøyet
I antikrøll roterer trommelen opptil
30 minutter etter programslutt. Døren
er låst. Betjeningspanelet lyser i de
første 10 minuttene. Deretter slukker
betjeningspanelet og sensortasten
Start/Legg inn mer tøy lyser pulserende.

 Still programvelgeren på .

I tidsvisningen lyser  og kontrollam-
pen  slukker.

Døren låses opp.

Tips: Etter at antikrøllfasen er ferdig, lå-
ses døren automatisk opp.
 Åpne døren.

 Ta ut tøyet.

Tøy som ikke er tatt ut, kan krympe
eller farge over på noe annet i neste
vask.
Ta alt tøyet ut av trommelen.

 Fjern eventuelle fremmedlegemer fra
dørbelgen.

Tips: La døren stå på gløtt, slik at trom-
melen kan tørke.
 Hvis du har brukt kapsler, må disse

fjernes fra vaskemiddelbeholderen.

Tips: La vaskemiddelbeholderen stå litt
åpen, slik at den kan tørke.
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Programoversikt
Tips:  Bruk QR-koden på forsiden for mer informasjon om følgende emner:
- Programforløp

- Vedlikeholdssymboler

ECO 40-60 maksimalt 8,0 kg

Artikler Normalt skittent bomullstøy

Tips - I en vaskesyklus kan en mengde blandet bomullstøy vaskes på
temperaturene 40 °C og 60 °C.

- Når det gjelder energi- og vannforbruk, er dette programmet det
mest energieffektive for vasking av bomullstekstiler.

Anvisning for testinstitutter: Testprogram for overholdelse av EU-forskriftene for
økodesign Nr. 2019/2023 og energimerking iht. EUs direktiv Nr. 2019/2014.

Henvisning for testinstitutter: For testprogram iht. EN 60456 må det gjøres
følgende endring:

- Ved valg av programmet ECO 40-60 starter 60 °C å lyse svakt i displayet.

- Berør sensortasten Temperatur 60. Temperaturen 60 lyser sterkt. Testprogram-
met Bomull  er valgt.

Bomull 90 °C til kaldt maksimalt 8,0 kg

Artikler T-skjorter, undertøy, duker osv., tekstiler av bomull, lin eller blandings-
stoffer

Tips - Velg en temperatur iht. opplysningene på vedlikeholdsetiketten,
vaskemiddelet, tilsmussingsgraden og hygienekravene.

- 20 °C program for lett skittent bomullstøy.

Lettstelt 60 °C til kaldt maksimalt 3,5 kg

Artikler Tekstiler av syntetfibre, blandingsstoffer eller lettstelt bomull

Tips Reduser sentrifugehastigheten ved tekstiler som krøller lett.

Finvask 40 °C til kaldt maksimalt 2,0 kg

Artikler Ømfintlige tekstiler av syntetfibre, blandingsstoffer, viskose

Tips Koble ut sentrifugehastigheten for tekstiler som krøller lett.
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Ull  40 °C til kaldt maksimalt 2,0 kg

Artikler Tekstiler av ull eller ullblandinger

Tips Vær oppmerksom på hastigheten til sluttsentrifugeringen av tekstiler
som krøller lett.

Skylling/Sentrifugering maksimalt 8,0 kg

Artikler For skylling og sentrifugering av tøy som er vasket for hånd

Tips - Vær oppmerksom på innstilt sentrifugehastighet.

- Kun sentrifugering: Velg tilleggsfunksjonen Kort.

- Kun skylling: Still sentrifugehastigheten på .

MobileStart 

Tips Programvalg og betjening skjer via Miele-appen.

Express 40 °C til kaldt maksimalt 3,5 kg

Artikler Tekstiler av bomull som knapt har vært brukt, eller som bare er så
vidt skitne.

Mørkt/Denim 60 °C til kaldt maksimalt 3,0 kg

Artikler Sort og mørkt tøy av bomull, blandingsstoffer og jeansstoffer

Tips - Vask med vrangen ut.

- Jeansstoffer avgir ofte litt farge de første gangene de vaskes. Vask
derfor lyst og mørkt tøy hver for seg.

Skjorter 40 °C til kaldt maksimalt 2,0 kg

Artikler Skjorter og bluser av bomull og blandingsstoffer

Tips - Forbehandle krager og mansjetter etter hvor skitne de er.

- Vreng skjorter og bluser, knepp igjen knappestolper, vend krager og
mansjetter innover.

Lufting varm  «Programoversikt - TØRKING»

Automatisk utskylling
av lo

 avsnitt «Utskylling av lo»
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Vaskemiddel
Du kan bruke alle vaskemidler som er egnet for husholdningsvaskemaskiner. Bruks-
og doseringsveiledning står på vaskemiddelpakken.

Tips:  Bruk QR-koden på forsiden for mer informasjon om følgende emner:
- Merknader om vaskemidler
- Over- og underdosering
- Vannets hardhetsområde
- Farging og avfarging

Vaskemiddelanbefaling iht. forordning (EU) nr. 1015/2010

Anbefalingene gjelder temperaturområdene som er angitt i «VASK», avsnitt «Pro-
gramoversikt».

Universal- Kulørt- Fin- og ull- Spesial-

vaskemiddel

ECO 40-60   – –

Bomull   – –

Lettstelt –  – –

Finvask – –  –

Ull – –  

Skylling/Sentri-
fugering

– – – 

Express – 1 – –

Mørkt/Denim – 1 – –

Skjorter   – –

 anbefales 1 Flytende vaskemiddel

– anbefales ikke
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Separat tørking

Separat tørking er nødvendig når ikke
alt tøyet som ble vasket skal tørkes i
maskinen, eller dersom tøymengden
som ble vasket overstiger maksimal
egnet tøymengde for tørking.

1. Klargjøring av tøyet

Sorter tøyet

 Sorter tøyet etter tekstiltype og rest-
fuktighet, dersom dette er mulig.

Slik oppnår du jevnt tørkeresultat.

 Kontroller symbolene på vedlikeholds-
etiketten før tørking.

Dersom ingen symboler er oppført, må
du kun bruke program tilpasset gjel-
dende type plagg.

Tips:  Du får detaljert informasjon via
QR-koden på forsiden.

2. Legge inn tøy i vask/tørk-
kombinasjon

Åpne døren

 Ta tak i håndtaket for å åpne døren.

Kontroller at det ikke er dyr eller
fremmedlegemer i trommelen før du
legger inn tøyet.

 Legg tøyet løst inn i trommelen.

Overfylling av maskinen sliter på tøy-
et og påvirker tørkingen.
Ta alltid hensyn til den maksimale
tøymengden som er oppført i av-
snittet «Programoversikt».

Lukk døren

 Pass på at ikke tøy blir klemt fast mel-
lom døren og dørbelgen.

 Sving døren lett igjen.

Doseringshjelpere, som f.eks vaske-
ball, kan smelte ved tørking og
maskinen og vasken kan skades.
Doseringshjelperne må aldri ligge i
trommelen under tørking.

Vannkranen må også være åpen under
tørking.

3. Valg av program

Slå på vask/tørk-kombinasjonen

 Still programvelgeren på et program.

Betjeningspanelet lyser.

Valg av program

 Still programvelgeren på ønsket pro-
gram.

I tidsdisplayet vises antatt vasketid og i
betjeningspanelet lyser forhåndsinnstilt
temperatur og sentrifugehastighet.
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- Via MobileStart

 Still programvelgeren på Mobile-
Start .

Tips: For bruk av MobileStart  må
vask/tørk-kombinasjonen logges på
WiFi-nettverket og Fjernstyring kobles
inn.
I tidsdisplayet vises: 
Etter programstart kan vask/tørk-kombi-
nasjonen nå betjenes med Miele-appen.

Valg av tørking

 Hold sensortasten Vask eller Tørking
inne til kun sensortasten Tørking lyser
sterkt.

Vær oppmerksom på at sensortasten
Vasking kun må ha en dimmet belys-
ning, ellers vil tilhørende vaske-
program starte før tørking.

4. Valg av programinnstillinger

Valg av tørketrinn

Du kan endre det forhåndsinnstilte
tørketrinnet til et tørkeprogram.

 Berør sensortasten med ønsket tørke-
trinn.

-  Skaptørt +

-  Skaptørt

-  Stryketørt

Sensortasten til det valgte tørketrinnet
lyser sterkt.

Program Lufting varm: Velg tørketid
med sensortastene  eller .

Valg av hastighet for termo-
sentrifugering

Du kan endre den forhåndsinnstilte
hastigheten for termosentrifugering i et
tørkeprogram.

 Berør sensortasten med ønsket has-
tighet.

Sensortasten lyser sterkt.

Valg av tillegg

Sensortasten til tilleggsfunksjonen Skå-
negang har en dimmet belysning når
Skånegang kan legges til programmet.

 Berør sensortasten Skånegang.

Sensortasten lyser sterkt.

Skånegang

Ømfintlige tekstiler, som f.eks. akryl, blir
tørket mer skånsomt (vedlikeholds-
symbol ).
Ved valg av Skånegang forlenges
programtiden pga. den lave tempera-
turen.
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Valg av startforvalg

Med startforvalg kan du bestemme når
programmet skal startes.

 Velg en startforvalgstid, hvis ønsket.

Tips:  Du får detaljert informasjon via
QR-koden på forsiden.

5. Starte program
 Berør den pulserende sensortasten

Start/Legg inn mer tøy.

Døren låses og tørkeprogrammet star-
ter.
Når en startforvalgstid er valgt, telles
tiden ned i tidsdisplayet. Når startfor-
valgstiden er telt ned eller rett etter
start, står programtiden i tidsdisplayet.

Det kan når som helst legges inn eller
tas ut tøy, så lenge ikke symbolet 
lyser (se kapittel «Endre program-
forløp», avsnitt «Legge inn mer tøy»).

6. Programslutt/ta ut tøyet
I antikrøll roterer trommelen opptil
150 minutter etter programslutt. Døren
er låst. Betjeningspanelet lyser i de
første 10 minuttene. Deretter slukker
betjeningspanelet og sensortasten
Start/Legg inn mer tøy lyser pulserende.

 Still programvelgeren på .

Døren låses opp.

Hvis du tar ut tøyet i antikrøllfasen,
kan det bygge seg opp varme.
Bre tøyet utover, slik at resten av
varmen kan slippe ut.

Etter at antikrøllfasen er ferdig, låses
døren automatisk opp.

 Åpne døren.

 Ta ut tøyet.

Gjenglemt tøy kan bli skadet hvis det
tørkes én gang til.
Ta alt tøyet ut av trommelen.

Tips: Se kapittel «Vask og tørking», av-
snitt «Etter hver vask og tørking».
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Programoversikt
* Vekt basert på tørre tekstiler.

ECO 40-60 maksimalt 5,0 kg*

Tørketrinn: 

Tekstiler av bomull: T-skjorter, undertøy, babytøy, arbeidstøy, jakker,
tepper, forklær, kitler samt håndklær, badehåndklær, badekåper og
sengetøy av frotté.

Bomull maksimalt 5,0 kg*
Tørketrinn: , 

Artikler Ett- og flerlags tekstiler av bomull: T-skjorter, undertøy, babytøy, ar-
beidstøy, jakker, tepper, forklær, frakker samt håndklær, badehånd-
klær, badekåper og sengetøy av frotté.

Tørketrinn: 

Artikler Tekstiler av bomull eller lin, som skal etterbehandles, f.eks. duker,
sengetøy, stivede tekstiler.

Tips La tekstilene ligge sammenrullet til de skal rulles, slik at de holder seg
fuktige.

Lettstelt maksimalt 3,5 kg*
Tørketrinn: ,  , 

Artikler Lettstelte tekstiler av syntet, bomull eller blandingsstoffer. F.eks.: ar-
beidstøy, arbeidsfrakker, gensere, kjoler, bukser, bordtekstiler og
strømper.

Finvask maksimalt 1,0 kg*
Tørketrinn: ,  , 

Artikler Ømfintlige tekstiler med vedlikeholdssymbolet . Av syntetfiber,
blandingsstoffer, kunstsilke eller lettstelt bomull, f.eks. skjorter, blu-
ser, fint undertøy, tekstiler med applikasjoner.

Tips For tørking med spesielt liten krølldannelse: Reduser tekstilmengden.

Ull maksimalt 2,0 kg*
3 minutter

Artikler Ulltekstiler og tekstiler av ullblandinger: Gensere, strikkejakker,
strømper

Tips - Ulltekstiler blir myke og luftige, men ikke ferdig tørket.

- Ta ut tekstilene straks etter programslutt.
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MobileStart 

Tips Programvalg og betjening skjer via Miele-appen.

Express maksimalt 3,5 kg*
Tørketrinn: ,  , 

Artikler Ikke-ømfintlige tekstiler for programmet Bomull

Henvis-
ning

Ved gjennomgående vask og tørk av lite skittent tøy, er programtiden
for dette programmet spesielt kort.

Mørkt/Denim maksimalt 3,0 kg*
Tørketrinn: ,  , 

Artikler Sort og mørkt tøy av bomull, blandingsstoffer og jeansstoffer

Skjorter maksimalt 1,0 kg*
Tørketrinn: ,  , 

Artikler Skjorter og bluser

Tips - Vreng skjorter og bluser, knepp igjen knappestolper, vend krager og
mansjetter innover.

Lufting varm maksimalt 4,0 kg*
20-120 minutter

Tips - Ettertørking av flerlags tekstiler, som tørker ujevnt, f.eks. jakker,
puter, soveposer

- Tørking eller gjennomlufting av enkeltplagg

Utskylling av lo  Avsnitt «Program for utskylling av lo»

Termosentrifugering

I noen programmer gjennomføres termosentrifugering for å redusere strømfor-
bruket i tørkeprosessen.
Maks. hastighet for termosentrifugering tilsvarer tillatt sentrifugehastighet for tilhø-
rende vaskeprogram.
Du kan redusere hastigheten på termosentrifugeringen til 900 o/min i noen pro-
grammer.
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Vask og tørk uten avbrytelse

Det anbefales alltid å vaske og tørke
uten avbrytelse, dersom det ikke det
skal vaskes mer tøy enn det som skal
tørkes, og maks tillatt tøymengde for
tørking ikke overskrides.

Det er viktig å lese kapitlene «Vask»
og «Tørk».

1. Klargjøring av tøyet
 Tøm lommene.

 Sorter tøyet etter farge og tekstiltype.

 Kontroller symbolene på vedlikeholds-
etiketten.

2. Legge inn tøy i vask/tørk-
kombinasjon
 Åpne døren.

Kontroller at det ikke er dyr eller
fremmedlegemer i trommelen før du
legger inn tøyet.

 Brett ut tøyet og legg det løst inn i
trommelen.

Vaskeballer kan smelte under tørking
og skade vask/tørk-kombinasjonen
og tøyet.
Ikke la vaskeballer bli liggende i trom-
melen under tørking.

 Lukk døren.

3. Valg av program
 Still bryteren på ønsket program.

Betjeningspanelet lyser.

 Berør sensortastene Vask og Tørking
helt til begge sensortastene lyser
sterkt.

4. Valg av programinnstillinger
 Velg ønsket sentrifugehastighet, tem-

peratur og tørketrinn.
Sensortastene til de valgte innstil-
lingene lyser sterkt.

Den minimale sentrifugehastigheten er
begrenset til 900 o/min. 
I noen programmer kan ikke hastig-
heten endres.

 Hvis ønskelig eller ved behov, kan
flere tillegg velges.

Ved termosentrifugering overtas den
viste sentrifugehastigheten fra vask.

 Velg en startforvalgstid, hvis ønsket.
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5. Påfylling av vaskemiddel
 Doser vaskemiddelet med kapsel-

dosering eller via vaskemiddel-
beholderen.

6. Programstart/-slutt
 Berør den pulserende sensortasten

Start/Legg inn mer tøy.
Døren låses.
Programmet starter.
Etter programslutt starter antikrøll.

Under antikrøll er døren fortsatt låst.

 Berør tasten Start/Legg inn mer tøy
eller still programvelgeren på .

Døren låses opp.

Bre tøyet utover dersom du tar det ut
under antikrøllfasen, slik at resten av
varmen kan slippe ut.

Etter at antikrøllfasen er ferdig, låses
døren automatisk opp.

 Trekk opp døren og ta ut tøyet.

Se avsnitt «Etter hver vask og tør-
king».

Etter hver vask og tørking
 Åpne døren helt.

 Fare for forbrenning pga. varmt
metall.
Metallplaten på innsiden av glass-
døren er svært varm etter tørking.
Ikke ta på metallplaten.

 Ta ut tøyet.

Tøy som blir liggende igjen i maskinen
kan krympe, farge av eller bli skadet
ved neste vask eller tørking.
Ikke glem igjen plagg i trommelen.

 Fjern eventuelle fremmedlegemer fra
dørbelgen. Husk å fjerne lo fra pak-
ningen og døren etter tørking.

Tips: La døren stå på gløtt, slik at trom-
melen kan tørke.
 Still programvelgeren på .

Tips: La vaskemiddelbeholderen stå litt
åpen, slik at den kan tørke.
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Under tørking kan det danne seg lo som
samler seg i trommelen og i vaskebehol-
deren. For at denne loen, f.eks. fra mør-
ke tekstiler, ikke skal sette seg på tøyet i
neste vask, f.eks. på lyse tekstiler, eller
tette vask/tørk-kombinasjonen, kan du
skylle den ut.

Programmet Automatisk utskylling av
lo må ikke brukes til vasking av tøy.
Pass på at det ikke ligger tøy i trom-
melen.

 Still programvelgeren på programmet
Automatisk utskylling av lo.

Ikke bruk vaskemiddel.

 Berør tasten Start/Legg inn mer tøy.

Etter noen få minutter er loen skylt ut.

 Fjern også ev. rester av lo på dørpak-
ningen og dørglasset.

 Slå av vask/tørk-kombinasjonen.
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Endre program (barnesikring)
Du kan ikke endre program, temperatur,
sentrifugehastighet eller valgt tilleggs-
funksjon etter at du har trykket på start.
Dermed forhindres uønsket betjening,
f.eks. av barn.

Hvis vask/tørk-kombinasjonen slås av
under programforløpet, vil standby-
funksjonen ikke slå vask/tørk-kombi-
nasjonen helt av etter 15 minutter. I
trommelen kan det fremdeles være
vann, derfor er sikkerhetsfunksjonene
fortsatt aktive.

Avbryte programmet
Du kan når som helst avbryte et pro-
gram etter programstart.

 Still programvelgeren på .

Programmet blir avbrutt.

 Still deretter programvelgeren på en
vilkårlig posisjon.

I tidsdisplayet vises roterende streker
 ...  ... .

- Under vask:

Maskinen pumper ut vaskevannet og
programmet avbrytes.
Dørlåsen oppheves.

- Under tørking:

Vask/tørk-kombinasjonen avkjøler tek-
stilene, før døren kan åpnes.

Ta ut tøyet

 Vent til symbolet  slukker i displayet
og døren låses opp.

 Trekk opp døren og ta ut tøyet.

Valg av et annet program

 Lukk døren.

 Velg ønsket program.

 Etterfyll ev. vaskemiddel i vaske-
middelbeholderen.

 Berør tasten Start/Legg inn mer tøy.

Programmet starter.

Legge inn mer tøy - AddLoad
Du kan legge inn mer tøy eller ta ut tøy
etter programstart.

Du kan ikke legge inn mer tøy så lenge
symbolet  lyser i displayet.

 Berør sensortasten Start/Legg inn
mer tøy.

I tidsdisplayet vises roterende streker
 ...  ... .

I tidsdisplayet vises .

 Åpne døren.

 Legg inn eller ta ut tøy.

 Lukk døren.

 Berør sensortasten Start/Legg inn
mer tøy.

Programmet fortsetter.

Det er ikke mulig å legge inn mer tøy
eller ta ut tøy når:

- temperaturen på vaskevannet er over
55 °C.

- vannivået i trommelen overskrider en
bestemt verdi.
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Tips:  Du får detaljert informasjon via
QR-koden på forsiden.

Rengjøringsintervaller

Rengjøring anbefalt intervall

Kabinett og panel ved behov

Vaskemiddel-
beholder

hver 4. uke

Dørglass ved behov

Rengjøring av
trommelen

Visning i displayet

Vanninntakssilen hver 6. måned

 Fare for elektrisk støt pga. nett-
spenning.
Vask/tørk-kombinasjonen har fortsatt
nettspenning selv om den er slått av.
Trekk ut støpselet før rengjøring og
stell.

 Skader pga. rengjøringsmidler.
Løsemiddelholdige rengjøringsmidler,
skuremidler, glass- eller universalren-
gjøringsmidler kan skade kunststoff-
overflater og andre deler.
Ikke bruk disse rengjøringsmidlene.

 Skader pga. vann som trenger
inn.
Gjennom trykket fra vannstrålen kan
det havne vann i maskinen og føre til
skader på delene.
Ikke bruk vannslange for å spyle vask/
tørk-kombinasjonen.
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De fleste feil kan du rette på selv. I mange tilfeller kan du spare både tid og pen-
ger, siden du slipper å kontakte serviceavdelingen.

Besøk www.miele.no/support/customer-assistance for mer
informasjon om hvordan du selv kan utbedre feil.

Det kan ikke startes noe program.

Problem Årsak og retting

Displayet forblir mørkt. Maskinen har ikke strøm.
 Undersøk om støpselet er satt inn.
 Kontroller om sikringen er i orden.

For å spare energi, har vask/tørk-kombinasjonen
koblet seg ut automatisk.
 Slå på maskinen igjen ved å vri på programvelgeren.

I tidsdisplayet vises vek-
selvis  og .

Døren er ikke skikkelig lukket. Dørlåsen kunne ikke fes-
te seg.
 Lukk døren en gang til.
 Start programmet på nytt.
 Hvis feilmeldingen vises på nytt, kontakt Mieles

serviceavdeling eller annet Miele-autorisert per-
sonell.

Programavbrudd og kontrollamper for feil

Problem Årsak og retting

Kontrollampen for feil 
lyser. I tidsdisplayet
vises vekselvis  og ,
og det lyder et varsel-
signal.

Vanninntaket er sperret eller påvirket av andre faktorer.
 Kontroller om vannkranen er skrudd skikkelig opp.
 Kontroller om det er knekk på inntaksslangen.
 Kontroller om vanntrykket er for lavt.

Silen i vanninntaket er tett.
 Rengjør silen.

Kontrollampen for feil 
lyser. I tidsdisplayet
vises vekselvis  og , og
det lyder et varselsignal.

Vannavløpet er blokkert eller påvirket av andre fakto-
rer.
Avløpsslangen ligger for høyt.
 Rengjør lofilter og avløpspumpe.
 Kontroller at ikke maksimal pumpehøyde på 1 m er

overskredet.

https://www.miele.no/support/customer-assistance
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Problem Årsak og retting

Kontrollampen for feil 
lyser. I tidsdisplayet
vises vekselvis  og ,
og det lyder et varsel-
signal.

Vannsikringssystemet har reagert.
 Steng vannkranen.
 Kontakt Mieles serviceavdeling.

I tidsdisplayet vises vek-
selvis  og , og det
lyder et varselsignal.

Det foreligger en feil.
 Koble vask/tørk-kombinasjonen fra strømnettet.

Trekk ut støpselet av stikkontakten eller koble ut sik-
ringen i husinstallasjonen.

 Vent minst 2 minutter før du kobler vask/tørk-
kombinasjonen til strømnettet igjen.

 Slå på vask/tørk-kombinasjonen igjen.
 Start programmet igjen.
 Hvis feilmeldingen vises på nytt, kontakt Mieles

serviceavdeling eller annet Miele-autorisert per-
sonell.

Kontrollampen for feil lyser ved programslutt

Problem Årsak og retting

Kontrollampen  lyser. Det har dannet seg for mye skum under vask.
 Bruk mindre vaskemiddel neste gang og følg

doseringshenvisningene på pakken.

Kontrollampen  lyser
sammen med  i tids-
displayet.

Under vask har det ikke blitt brukt noe vaskeprogram
med en temperatur på over 60 °C på lang tid.
 Start programmet Bomull 90 °C med Miele maskin-

rens eller et universalvaskemiddel i pulverform.
Vask/tørk-kombinasjonen renses og bakterie- og lukt-
dannelse forhindres.

Kontrollampen  lyser
sammen med  i tids-
displayet.

Programmet Utskylling av lo har ikke vært brukt på
lenge.
 Start programmet Utskylling av lo som beskrevet i

kapittel «Utskylling av lo».
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Problem Årsak og retting

Kontrollampen  lyser
sammen med  i tids-
displayet.

Det er ikke tøy i trommelen.

Tøymengden er for liten. Tøyet er fremdeles fuktig,
fordi restfuktigheten ikke kunne fastsettes.
 Tørk heretter små tøymengder i programmet Lufting

varm.

Tøymengden var for stor for valgt tørkeprogram.
 Vær oppmerksom på maks. tøymengde i avsnittet

«Programoversikt».

Symboler i tidsdisplayet

Melding Årsak og retting

  starter å lyse i tids-
displayet.

Programvelgeren ble satt i en annen posisjon etter
programstart.
 Drei programvelgeren til den opprinnelige posi-

sjonen.

  begynner å lyse når
du slår på vask/tørk-
kombinasjonen.

En oppdatering er tilgjengelig for vask/tørk-kombi-
nasjonen. Mer informasjon finner du i kapittelet «Pro-
grammeringsfunksjoner», avsnitt
« RemoteUpdate».

  lyser kort i tids-
displayet ved valg av
program.

Vask/tørk-kombinasjonen viser at den er tilkoblet.

  starter å lyse i tids-
displayet ved valg av
programmet Mobile-
Start  .

Fjernstyringen er utkoblet.
 Aktiver programmeringsfunksjonen  fjernstyring

for å betjene vask/tørk-kombinasjonen med appen.

  starter å lyse i tids-
displayet ved valg av
programmet Mobile-
Start  .

Vask/tørk-kombinasjonen er tilkoblet og kan betjenes
med appen.

  starter å lyse i tids-
displayet ved valg av
programmet Mobile-
Start  .

Miele@home er ikke konfigurert.
 Koble vask/tørk-kombinasjonen din til nettverket, se

kapittel «Første igangsetting», avsnitt «Konfigurere
Miele@home».
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Melding Årsak og retting

  begynner å lyse når
du slår på vask/tørk-
kombinasjonen.

Det foreligger en feil.
 Slå av vask/tørk-kombinasjonen.
 Slå på vask/tørk-kombinasjonen igjen.
 Ring til serviceavdelingen dersom  vises på ny.
Betjening av vask/tørk-kombinasjonen er fremdeles
mulig.
 Berør den lysende sensortasten .

Døren lar seg ikke åpne

Problem Årsak og retting

Døren kan ikke åpnes
under programforløpet.

Døren er låst under programforløpet.
 Følg anvisningene i kapittel «Endre programforløp»,

avsnitt «Legge inn mer tøy».

Det er vann i trommelen, og vask/tørk-kombinasjonen
kan ikke pumpe det ut.
 Rengjør lofilter og avløpspumpe som beskrevet i av-

snittet «Åpning av døren ved tilstoppet avløp og/
eller strømbrudd».

Vannstanden i trommelen er for høy.
 Avbryt programmet. Maskinen pumper ut vannet.

Ved programslutt eller
etter et programavbrudd
kan ikke døren åpnes. I
tidsdisplayet blinker
strekene .......

Av sikkerhetsgrunner kan ikke døren åpnes. Tempera-
turen i trommelen ligger over 55 °C ved vask eller over
70 °C ved tørking.
 Vent til temperaturen i trommelen har sunket og

døren låses opp.

Døren låses ikke opp. I
tidsdisplayet vises vek-
selvis  og .

Dørlåsen er blokkert.
 Kontakt Mieles serviceavdeling.
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Åpning av døren når avløpet er
tilstoppet og/eller ved strøm-
brudd.
 Slå av vask/tørk-kombinasjonen.

 Åpne dekselet til avløpspumpen.

Tilstoppet avløp

Hvis avløpet er tilstoppet, kan det være
en større mengde vann i maskinen.

 Fare for å skålde seg på det
varme vaskevannet.
Hvis det nettopp har vært vasket ved
høy temperatur, er vaskevannet som
renner ut, svært varmt.
Slipp vaskevannet forsiktig ut.

Tømmeprosess

Ikke skru lofilteret helt ut.

 Sett en beholder under dekslet til lo-
filteret, f.eks. en universalpanne/lang-
panne.

 Skru lofilteret langsomt opp til vannet
renner ut.

 Skru lofilteret til igjen for å stanse
vannet som renner ut.

Når det ikke renner ut mer vann:

 Skru lofilteret helt ut.
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Rengjøring av lofilter

 Rengjør lofilteret grundig.

 Kontroller om pumpepropellen er lett
å dreie.

 Fjern fremmedlegemer (knapper,
mynter osv.) og rengjør rommet inn-
vendig.

 Sett lofilteret inn igjen og skru det
godt fast.

 Skader pga. vannlekkasje.
Hvis ikke lofilteret blir satt inn igjen,
renner vannet ut av vask/tørk-kombi-
nasjonen.
Sett lofilteret inn igjen og skru det
godt fast.

Åpne døren

 Fare for skade som følge av at
trommelen roterer.
Hvis du stikker hånden inn i en trom-
mel som roterer, er det betydelig fare
for skade.
Vær sikker på at trommelen står stille
før du tar ut tøyet.

 Lås opp døren, f.eks. med en skru-
trekker.

 Åpne døren.
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På www.miele.no/service finner du
informasjon om hvordan du kan rette
feil og om Miele reservedeler.

Kontakt ved feil
Hvis det oppstår feil som du ikke kan
rette på selv, kontakt en Miele-forhand-
ler eller Mieles serviceavdeling.

Mieles serviceavdeling kan du kon-
takte online på www.miele.no/hus-
holdning/service.
Kontaktinformasjonen til Mieles
serviceavdeling finner du på slutten av
dette dokumentet.

Serviceavdelingen trenger modell-
betegnelse og serienummer (Fabr./SN/
Nr.). Begge opplysningene finner du på
typeskiltet.

Typeskiltet finner du over dørglasset når
døren er åpen.

Ekstrautstyr
I Mieles nettbutikk, hos Mieles service-
avdeling eller hos din Miele-forhandler
kan du få produkter som er spesielt ut-
viklet for vaskemaskin med tørketrom-
mel, f.eks. vaskemidler til produktet og
tilbehør.

Du får tilgang til Mieles nettbutikk via
følgende QR-kode:

EPREL-Database
Fra 1. mars 2021 finner du informasjon
om energimerking av forbruksartikler og
krav til økodesign i den europeiske
produktdatabasen (EPREL). Under
følgende link https://eprel.ec.europa.eu/
finner du produktdatabasen. Her blir du
bedt om å legge inn modellbetegnelsen.
Modellbetegnelsen finner du på type-
skiltet.

Made in xxx

Mod.:  XXXxxx

Miele Service
www.miele.com/service

M-Nr.: xxxxxxxx Type: XXxx-X
Nr.:/    xxxxxxxxx

Garanti
Garantitiden er 2 år.
Nærmere opplysninger finner du i de
vedlagte garantibetingelsene.

https://www.miele.com/service
https://www.miele.com/service
https://eprel.ec.europa.eu/
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Bestilling av en bruksanvisning i
papirform
En bruksanvisning i papirform med de-
taljert informasjon kan bestilles kost-
nadsfritt fra Miele.
Alle kontaktopplysninger til Miele finner
du på slutten av dette dokumentet. Angi
modellbetegnelsen og serienummeret
på typeskiltet.



Installasjon

*INSTALLATION*

42

Front

a Vanninntaksslange

b Elektrotilkobling

c Avløpsslange med U-bøy (avtagbar)
med mulighet for vannavløpsføring

d Betjeningspanel

e Vaskemiddelbeholder

f Dør

g Deksel for lofilter, avløpspumpe og
nødåpner

h 4 høydejusterbare føtter
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Bakside

a Dekselfremspring med gripemulig-
heter for transport

b Avløpsslange

c Vanninntaksslange

d Dreiesikring med transportstenger

e Transportholdere for inntaks- og av-
løpsslanger

f Elektrotilkobling
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Underlaget
Et betonggulv egner seg best som
underlag ved oppstilling. Det vibrerer
sjelden under sentrifugering, i motset-
ning til tregulv eller gulv med «myke»
egenskaper.
Vær oppmerksom på dette:

 Vask/tørk-kombinasjonen må stilles
opp loddrett og stabilt.

 Ikke still vask/tørk-kombinasjonen på
myke gulvbelegg, ellers vil maskinen
vibrere under sentrifugering.

Ved oppstilling på tregulv:

 Sett vask/tørk-kombinasjonen på en
plate av kryssfiner (minst
59 x 52 x 3 cm). Platen må skrus fast
til flest mulig gulvbjelker, ikke bare til
gulvplankene.

Tips: Sett helst maskinen i et hjørne av
rommet. Der er gulvet mest stabilt.

 Fare for skader dersom vask/
tørk-kombinasjonen ikke er sikret.
Ved oppstilling på en sokkel på
oppstillingsstedet (betongsokkel eller
murt sokkel) kan det være fare for at
vask/tørk-kombinasjonen kan falle
ned fra sokkelen under sentrifugering.
Vask/tørk-kombinasjonen må sikres
med en festebøyle (ekstrautstyr).

Bæring av vask/tørk-kombi-
nasjonen til oppstillingsstedet

 Fare for skade pga. topplate som
ikke sitter fast.
Det bakre festet på dekslet kan bli
sprøtt pga. ytre omstendigheter.
Dekslet kan rives løs ved bæring.
Kontroller at dekselfremspringet sit-
ter godt før bæring.

 Vask/tørk-kombinasjonen må bæres i
de fremre maskinføttene og det bakre
dekselfremspringet.

Demontering av transportsik-
ring

Ta ut transportstengene

Ta først ut den venstre transportstangen
og deretter den høyre transportstangen.

3

2

1

 Trykk klaffen utover.

 Drei transportstangen 90° med den
vedlagte fastnøkkelen.

 Trekk ut transportstangen.

 Ta ut den høyre transportstangen på
samme måte.
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Lukking av hull

 Fare for å skade seg på skarpe
kanter.
Hvis du stikker hånden inn i hull som
ikke er lukket, er det fare for skade.
Lukk hullene til transportstengene
som ble tatt ut.

 Lukk klaffene godt igjen, til de klikker
på plass.

Montering av transportsikring

 Skader pga. feil transport.
Ved transport uten transportsikring
kan vask/tørk-kombinasjonen bli
skadet.
Ta vare på transportsikringen. Monter
transportsikringen igjen før transport
av vask/tørk-kombinasjonen (f.eks.
ved flytting).

Åpning av klaffene

 Trykk med en spiss gjenstand, f.eks.
en smal skrutrekker, mot festehaken.

Klaffen åpner seg.

Montering av transportstengene

 Foreta monteringen i motsatt rekke-
følge av demonteringen.

Tips: Løft trommelen litt, så blir det let-
tere å skyve inn transportstengene.
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Ytterligere installasjons-
betingelser
Tips:  Bruk QR-koden på forsiden for
mer informasjon om følgende emner:
- Oppstilling under benkeplate

Justering av vask/tørk-kombi-
nasjonen
Maskinen må stå loddrett og likt på alle
de fire føttene for at den skal virke prob-
lemfritt.
Hvis maskinen ikke stilles opp forskrifts-
messig, øker vann- og energiforbruket,
og maskinen kan flytte seg.

Skru ut og låse føttene

Maskinen justeres med de 4 skru-
føttene. Ved levering er alle føttene
skrudd inn.

 Drei låsemutteren 2 med klokken med
den vedlagte fastnøkkelen. Skru ut
låsemutteren 2 sammen med foten 1.

 Kontroller med vater om maskinen
står loddrett.

 Hold foten 1 fast med en vannpumpe-
tang. Stram låsemutteren 2 mot kabi-
nettet igjen med fastnøkkelen.

 Skader pga. en vask/tørk-kombi-
nasjon som ikke er justert riktig.
Dersom føttene ikke er festet godt
nok, er det fare for at vask/tørk-
kombinasjonen flytter på seg.
Vri alle de 4 låsemutrene mot kabi-
nettet og fest dem godt. Kontroller
også føttene som ikke ble skrudd ut,
da du justerte maskinen.
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Vannsikringssystemet
Mieles vannsikringssystem gir omfat-
tende beskyttelse mot vannskader
forårsaket av vaskemaskinen.
Systemet består hovedsakelig av
følgende bestanddeler:

- vanninntaksslangen
- elektronikken og avløps- og overløps-

sikringen
- avløpsslangen

Vanninntaket

 Helserisiko og risiko for skader
pga. skittent vann som har rent inn.
Kvaliteten på vannet må tilsvare
drikkevannsbestemmelsene i det lan-
det maskinen skal brukes.
Vaskemaskinen skal alltid kobles til
drikkevann.

Vask/tørk-kombinasjonen er bygget
etter gyldige DIN-normer, og kan derfor
kobles til drikkevannsledningen uten
tilbakeslagsventil.
Vanntilkoblingstrykket skal være på
minst 100 kPa og får ikke overstige et
overtrykk på 1 000 kPa. Hvis trykket er
høyere enn 1 000 kPa, må det monteres
en trykkreduksjonsventil.
Ved tilkobling må det brukes en vann-
kran med ¾"-forskruning. Hvis denne
vannkranen mangler, skal maskinen kun
kobles til vannledningen av en autorisert
installatør.

Skruforbindelsen står under vann-
ledningstrykk.
Kontroller om tilkoblingen er tett ved
å åpne vannkranen forsiktig. Korriger
eventuelt pakningens posisjon og for-
skruning, dersom det renner ut vann.

Vask/tørk-kombinasjonen er ikke
egnet for tilkobling til varmtvann.

Vedlikehold

Bruk bare Miele originalslanger som har
et sprengningstrykk på over 6 000 kPa
ved en eventuell utskiftning.

Silen i koblingsmutteren i den frie en-
den på inntaksslangen beskytter van-
ninntaksventilen.
Ikke fjern denne silen.

Tilbehør - slangeforlengelse

Som tilbehør kan slanger på 2,5 eller
4,0 m kjøpes hos en Miele-forhandler
eller i Mieles deleavdeling.

Vannavløp
Vaskevannet pumpes ut ved hjelp av en
avløpspumpe med en løftehøyde på 1 m.
For at vannavløpet ikke skal hindres, må
avløpsslangen legges uten knekk. U-
bøyen kan hektes på slangeenden. Hvis
nødvendig, kan slangen forlenges med
inntil 5 m. Tilbehøret får du kjøpt hos en
Miele-forhandler eller hos Mieles dele-
lager.
For avløpshøyder over 1 m (inntil maks.
1,8 m løftehøyde) kan man kjøpe en
ekstra avløpspumpe. For avløpshøyder
over 1 m kan slangen forlenges med inn-
til 2,5 m. Tilbehøret får du kjøpt hos en
Miele-forhandler eller hos Mieles dele-
lager.

Tips:  Du får detaljert informasjon via
QR-koden på forsiden.
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Elektrotilkobling
Vask/tørk-kombinasjonen leveres «fer-
dig» med nettkabel og støpsel for til-
kobling til jordet stikkontakt.
Plasser alltid vask/tørk-kombinasjonen
slik at stikkontakten er lett tilgjengelig.
Dersom stikkontakten ikke er lett til-
gjengelig, pass på at det er en skille-
anordning for hver pol på oppstillings-
stedet.

 Brannfare ved overoppheting.
Drift av vask/tørk-kombinasjonen ved
bruk av flerveisstikkontakter og
skjøteledninger kan føre til overbe-
lastning av kabelen.
Av sikkerhetsgrunner må du ikke
bruke flerveisstikkontakter eller
skjøteledninger.

Det elektriske anlegget må være utført i
henhold til nasjonale el-forskrifter.
Av sikkerhetshensyn anbefaler vi å bruke
en jordfeilbryter (RCD) av typen  i
husinstallasjonen for elektrisk tilkobling
av vask/tørk-kombinasjonen.
En skadet nettkabel må bare erstattes
med en nettkabel av samme type (fås
kjøpt hos Mieles serviceavdeling). Av
sikkerhetsgrunner skal den kun skiftes
ut av kvalifiserte fagfolk eller Mieles
serviceavdeling.

Tilkobling og sikring: Se bruks-
anvisningen og typeskiltet. Denne
informasjonen sammenligner du med
dataene for den elektriske tilkoblingen
på stedet.
Spør elektrofagfolk hvis du er i tvil.
Midlertidig eller permanent drift på et
selvforsynt energiforsyningssystem eller
et energiforsyningssystem som ikke er
synkronisert med strømforsyningen
(som f.eks. øynettverk, backup-
systemer), er mulig. Forutsetning for
drift er at energiforsyningssystemet
overholder retningslinjene i NEK EN
50160 eller tilsvarende.
Funksjon og drift av sikkerhetstiltakene i
husinstallasjonen og i dette Miele-pro-
duktet må også sikres ved drift av øy-
nettverk, eller ved drift som ikke er syn-
kronisert med strømforsyningen, even-
tuelt erstattes av likeverdige tiltak i
installasjonen. Eksempelvis som be-
skrevet i den aktuelle publiseringen av
NEK EN 5272-2 / VDE-AR-E 2510-2.
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Høyde 850 mm
Bredde 596 mm
Dybde 637 mm
Dybde med åpen dør 1055 mm
Høyde for innbygging 820 (+8/-2) mm
Bredde for innbygging 600 mm
Vekt ca. 95 kg
Vaskekapasitet
Tørkekapasitet

8,0 kg tørre tekstiler
5,0 kg tørre tekstiler

Tilkoblingsspenning Se typeskiltet
Tilkoblingsverdi Se typeskiltet
Sikring Se typeskiltet
Forbruksdata se kapittel Forbruksdata
Vanntrykk (flytetrykk) minimalt 100 kPa (1 bar)
Vanntrykk (flytetrykk) maks. 1 000 kPa (10 bar)
Lengde inntaksslange 1,55 m
Lengde avløpsslange 1,50 m
Lengde tilkoblingskabel 2,00 m
Pumpehøyde maks. 1,00 m
Pumpelengde maks. 5,00 m
LED Light Emitting Diode Klasse 1
Godkjenninger Se typeskiltet
Effektforbruk i avslått tilstand 0,30 W
Nettverkstilkoblet standbymodus 0,70 W
Frekvensbånd 2,4000 GHz – 2,4835 GHz
Maksimal utgangseffekt < 100 mW

Samsvarserklæring
Miele erklærer herved at denne vaskemaskinen er i henhold til forskriften 2014/53/
EU.

Fullstendig tekst til EU-samsvarserklæring finner du under en av de følgende
internettadressene:

- Under Produkter, Nedlastinger, på www.miele.no
- Service, forespørsel om informasjon, bruksanvisninger, på

https://miele.no/bruksanvisninger-125.aspx ved å oppgi produktnavn eller serie-
nummer

https://www.miele.de
https://miele.no/bruksanvisninger-125.aspx
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Tips:  Du får detaljert informasjon via
QR-koden på forsiden.

Med programmeringsfunksjonene kan
du tilpasse vask/tørk-kombinasjonens
elektronikk til ulike krav. Programmer-
ingsfunksjonene kan du endre når som
helst.

Programmeringen skjer i 9 trinn (,  , 
 ... ) ved hjelp av sensortastene.

Åpne programmeringsnivå

Forutsetning:

- Vask/tørk-kombinasjonen er slått på
og programvelgeren står på et pro-
gram.

- Døren på vask/tørk-kombinasjonen er
åpnet.

 Berør sensortasten Start/Legg inn
mer tøy og hold denne sensortasten
inne under trinnene -.

 Lukk døren på vask/tørk-kombi-
nasjonen.

 Vent til sensortasten Start/Legg inn
mer tøy, lyser konstant ...

 ... og slipp deretter sensortasten
Start/Legg inn mer tøy.

I tidsdisplayet lyser f.eks.  etter noen
få sekunder.

Velg og legg til program-
meringsfunksjon

Nummeret på programmerings-
funksjonen vises i tidsdisplayet med  i
kombinasjon med et tall, f.eks. .

 Ved berøring av sensortastene 
eller  velger du trinnvis enten den
neste eller den forrige
programmeringsfunksjonen:

Programmeringsfunksjoner

 Varighet varselsignal

 Varselsignal

 Tastelyd

 PIN-kode

 Standbystatus betjeningspanel

 Memory

8 Skånegang

 Temperatursenking

 Maksimalt skyllenivå

 Vannavkjøling

 Lavt vanntrykk

 Lysstyrke i lysfeltene

 Tørketrinn Bomull

 Tørketrinn Lettstelt

 Lengre avkjølingstid

 Sammenfiltringsbeskyttelse

 Driftstimer

 Fjernstyring

 SmartGrid

 RemoteUpdate

 Fabrikkinnstilling

 Bekreft den valgte programmerings-
funksjonen med sensortasten Start/
Legg inn mer tøy.
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Bearbeide og lagre program-
meringsfunksjon
En programmeringsfunksjon kan enten
slås på og av, eller det kan velges for-
skjellige opsjoner.

 Berør sensortastene  eller  for å
slå på eller av en programmerings-
funksjon, eller velge en opsjon.

Programmeringsfunksjon

valgmuligheter

    4  til


  

   

   

  

  

  

8  

  

  

  

  

     

     

     

       til


     

  

  

  

  

 Bekreft valget med sensortasten
Start/Legg inn mer tøy.

Nå lyser nummeret for programmerings-
funksjonen igjen: f.eks. .

Gå ut av programmeringsnivå
 Drei programvelgeren til posi-

sjonen .

Programmeringen er nå lagret. Du kan
når som helst endre programmeringen
igjen.

Opphavsretter og lisenser for
kommunikasjonsmodulen
For betjening og styring av
kommunikasjonsmodulen bruker Miele
egen eller tredjeparts programvare, som
ikke faller inn under såkalte open
source-lisensvilkår. Programvaren/pro-
gramvarekomponentene er opphavs-
rettslig beskyttet. Miele og tredjeparts
opphavsretter skal respekteres.
Kommunikasjonsmodulen inneholder
dessuten programvarekomponenter,
som distribueres under open source-
lisensvilkår. Du kan hente frem de inklu-
derte Open Source-komponentene
sammen med tilhørende opphavs-
rettslige merknader, kopier av de re-
spektivt gjeldende lisensvilkårene samt
eventuell annen informasjon lokalt per
IP via en nettleser (http://<ip adresse>/
Licenses). Ansvars- og garanti-
bestemmelsene for Open Source-
lisensvilkår som man finner der, vil kun
gjelde overfor den respektive rettighets-
haveren.
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Miele AS
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Telefon 67 17 31 00
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www.miele.no
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